international

Bus 13 Bus 53 Bus 23 Bus 43 Bus 63 Bus 13 Bus 63 Bus 33
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Luxembourg 500 12 35 Luxembourg 6 15 850 15 30 Luxembourg 500 15 30 Luxembourg ©® 740
P&R Howald 510 1245 P&R Howald 6 25 900 1545 P&R Howald 510 1545 P&R Howald § 750
Lorraine TGV ol ...625 1400 | .| [l Lorraine TGV Ol.....740 1015 1710 ______| || Lorraine TGV o] . ...625 1710 Lorraine TGV 0/® 905
TGV TGV TGV TGV TGV TGV TGV TGV TGV TGV TGV
5450 2090 9404 5454 5486 5470 5472 5488 9890 9894 9403
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Lorraine TGV 6 56 1425 14 38| 14 39 Lorraine TGV 8 09 10 40 17 26| 17 41 Lorraine TGV 638 17 38 Lorraine TGV 929
Meuse TGV o | 14 44 14 58 14 58 Champagne Ardenne TGV o 8 47 11 25 18 06 18 36 Meuse TGV o 6 56 18 01 Strasbourg o 10 06
Champagne Ardenne TGV o 7 36 1515 15 29 15 31 Aéroport CDG2 TGV Roissy o 928 12 00 | 19 06 Champagne Ardenne TGV o 723 18 33 Offenbourg o 1048
Marne la Vallée Chessy o 8 16| 16 14 16 04 16 28 Marne la Vallée Chessy o 9 55 12 27 18 40 19 31 Aéroport CDG2 TGV Roissyo 7 56 19 06 Lahr Schwarzwald o 11 03
Massy TGV o 9 04 16 51 17 04 17 04 Massy TGV o 10 34 13 04 1936 2011 TGV Haute Picardie o | 19 44 Ringsheim / Europa Park o 111
St Pierre des Corps o 10 06| 17 47| 18 06| 18 06| Le Mans o 14 07| 20 30 21 08 Lille Europe o 900 20 20 Fribourg-en-Brisgau ) 1141
Poitiers o 1041 1823 1840 1840 Angers St-Laud o 12 37| | | 2148
Angouléme o 1123 19 03 19 22 19 22 Nantes o 13 19 | | 22 28
Bordeaux St-Jean o 12 02 19 42 20 02 20 02 Rennes o 14 54 21 29|
TGV TGV TGV TGV TGV TGV TGV TGV TGV TGV TGV
5440 2092 9406 5444 5464 5482 5480 5460 9870 9874 9408
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Bordeaux St-Jean 8 54 824 8 54 12 58 Rennes 828 16 03 Lille Europe 8 02 1351 Fribourg-en-Brisgau 16 57 =
Angouléme 935 9 04 936 1336 Nantes | 809 1408 \ TGV Haute Picardie \ | Ringsheim / Europa Park 17 18 2
Poitiers 1019 948 1019 1419 Angers | 848 1445 | Aéroport CDG 2 TGV Roissy 859, 1459 Lahr Schwarzwald \ S
St Pierre des Corps 1056 1026/ 10 54 14 56 Le Mans 926 930 1527 16 57 Champagne Ardenne TGV 934 16 01 Offenbourg 17 41 £
Massy TGV 1155 1126/ 1155 15 55 Massy TGV 10 20 10 26 16 18 17 55 Meuse TGV 10 07 | Strasbourg 18 12 =
Marne la Vallée Chessy 12 28 12 00 12 28 16 37 Marne la Vallée Chessy 10 55 11 00 16 56 18 28 Lorraine TGV (] .1025 1648 Lorraine TGV o .1848 8
Champagne Ardenne TGV 1258 1258 1258 17 06| Aéroport CDG 2 TGV Roissy 1109 1122 1711 18 53 Bus 14 | Bus44 Bus 54 g
Meuse TGV 1330 1331 1330 1734 Champagne Ardenne TGV 11521 1155 1759 1935 | .. ... ... .. ...l Rl L TR URPRPTOTOTRORIN PPRY Rl 2
Lorraine TGV o 1349|1349 - 1349 - 17 53 Lorraine TGV 0| 1232 1232 1848 2025 Lorraine TGV 10 50 17 20 Lorraine TGV 1910 =
Bus 34 | Bus34 | Busb54 Bus24 | Bus54 | Bus64 P&R Howald o 12 05 18 35 P&R Howald o 20 25 §
................................................................................................................................. Luxembourg o 1215 1845 Luxembourg o 2035 2
Lorraine TGV 1425 14 25 19 10| Lorraine TGV 13 05 1910, 2100 g
P&R Howald o 1540 1540 20 25 P&R Howald o 1420, 2025 2215 El
Luxembourg o 15 50| 15 50| 2035 Luxembourg o 14 30 20 35 22 25 5
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TGV train a prix global [l réservation obligatoire TGV train with globalprice Rl reservation compulsory TGV Gilobalpreis [Rl Platzreservierung erforderlich =
o heure d’arrivée ¥ sans changement de train o arrival time ¥ no interchange between trains o Ankunftszeit ¥ ohne umsteigen g
| sans arrét | no stop | ohne Halt <
H uniguement le 10 XII H only on 10 XII E nuram 10 XII Passez un week-end a Europa-Park Resort >
H uniquement le 11 XII H only on 11 XII A nuram 11 Xl Spend a weekend at Europa-Park Resort 2
H uniquement le 15 XII H only on 15 XII H nuram 15 XII Verbringen Sie ein Wochenende 3
A les samedis du 16 Xll au 6 | A on saturdays from 16 Xl until 6 | B samstags vom 16 Xl bis 6 | im Europa-Park Erlebnis-Resort 2
H les samedis et les 24, 31 XII; 31 1l H on saturdays and on 24, 31 XII; 31 Il H samstags und am 24, 31 XII; 31 1ll
A sauf les samedis et les 24, 31 XII; 31 lI [ not on saturdays; nor on 24, 31 XII; 31 1l [ ausser samstags; auch nicht am 24, 31 XII; 31 1lI
les dimanches du 10 XIl jusqu’au 7 | on sundays from 10 Xl until 7 | sonntags vom 10 XIl bis 7 |
H les dimanches a partir du 14 | et les 25 XII; 1 | H on sundays from 14 1 on and on 25 XII; 1 | H sonntags vom 14 | und am 25 XII; 1 | §
HEl les dimanches etles 25 XII; 1 1; 1V El onsundaysand 25 XIl; 1 [; 1 V Bl sonntags undam 25 XII; 11; 1V =
[ sauf les dimanches et les 25 XII; 1 | I not on sundays; nor on 25 XII; 1 | [ ausser sonntags; auch nicht am 25 XII; 1| =
@® les samedis ® on saturdays ® samstags =
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«Gare Lorraine Express» «P&R Howald » ® g (o)
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La réservation des places a bord du bus est obligatoire et doit se faire au i 24 heeures de statlc_mnement gratun.' e . 2 g g E—:
moins deux heures et demie avant I'heure de départ des navettes. A partir de la 25° heure de stationnement, le tarif s'élevera a 5 S o
10 € par journée entamée H ‘ ) 3
=z
The reservation of seats on board of the bus is compulsory and must be done First 24 hours of parking for free. . GRS 2 E R;
at least two and a half hours before the departure of the shuttlebus. From 25" hour of parking, 10 € per started day will be charged. g - ..E i 8
= DO >cc=rscsssssrsss
Reservierungen von Sitzplatzen im Bus sind obligatorisch und miissen bis spa- 24 Stunden gebuhrenfrei Parken. < s <§ g B
testens zweieinhalb Stunden vor Abfahrt des Pendelbusses vorgenommen sein. Ab der 25. Stunde betrégt die Gebiihr 10 € pro angefangenen Tag. E , H A ] ::g ]
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L'ATLANTIQUE, C'EST SI SIMPLE AVEC TGV INOUI Pkt

LORRAINE EXPRESS»*

Tarif

ADULTE 21€

ENFANT
DE 4-11 ANS INCLUS

10,50€

ENFANT

Sk %
DE MOINS DE 4 ANS gratuit

GARE DE LUXEMBOURG

*Réservation obligatoire.

**a raison d’un enfant par personne accompagnante, d’éventuels enfants
supplémentaires en-dessous de 4 ans doivent payer le prix pour enfants de
43a1lansinclus.

- Les enfants de moins de 3 ans doivent étre placés dans un dispositif de retenue spécial
approprié et agréé selon le reglement ECE- 44/03 ou 44/04. Ce dispositif de retenue doit étre
installé conformément aux indications du fabriquant, il doit étre adapté au poids de ['en-
fant transporté et lui serrer de maniére adéquate le corps des que le véhicule se trouve en
mouvement. Le dispositif de retenue doit étre fourni par le voyageur et remis au conducteur
d’autobus de Voyages Emile Weber lors de 'lembarquement.

! Lo A _ . \ R s
, ’ / [ | N X ‘ : — Lentreprise Voyages Emile Weber peut se charger du stockage du dispositif et le ramener
pour le voyage retour.

- Les enfants de 3 a moins de 18 ans, dont la taille n'atteint pas 150 cm, doivent étre placés
dans un dispositif de retenue spécial approprié. Ce dispositif de retenue ne doit pas étre
fourni par le voyageur, Voyages Emile Weber en dispose. Dans tous les cas, les voyageurs eux-
mémes doivent signaler la présence d’enfants nécessitant un dispositif de retenue comme
décrit ci-avant par téléphone (+352 35 65 75- 1) a l'entreprise Voyages Emile Weber au moins
un jour avant le jour du voyage.

Les chiens et les bicyclettes ne sont pas admis a bord des autobus «GARE LORRAINE - EXPRESS».

Plus d’informations
www.cfl.lu | CallCenter +352 2489 2489




